17
4. Joulud tulevad

4. Christmas Is Coming

Rahvaluule / Traditional Veljo Tormis
English text by Harri Miirk Rahvalaulumotiiv Paistust /
Estonian Folk Tune from Paistu
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Jon - ka- di, jon - ka- di, jon - ka- di, jon - ka- di, jou - lud tu - le- vad!
Yan - ka - dy, yan - ka - dy, yan - ka - dy, yan - ka - dy, Yule-tide's on its way!
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Ni-ga-di, nd-ga-di, ni-ga-di, nid-ga-di, ndd - rid tu - le- vad! | Jon - ka- di, jon - ka- di,
Ni-ga-dy, na-ga-dy, ni-ga-dy, na-ga-dy, |NewYear's on its way! | Yan - ka-dy, yan - ka- dy,
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jon - ka- di, jon - ka-di, | jou-lud tu-le-vad! |Ni-ga-di, ni-ga-di, ni-ga-di, nid-ga-di
yan - ka-dy, yan - ka-dy, | Yule-tide's on its way! | Ni-ga-dy, na-ga-dy, ni-ga-dy, na-ga-dy,
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ndd-rid tu-le- vad! Jon - ka-di, j6n - ka- di, | jon - ka- di, j6n - ka-di,
New Year's on its way! Yan - ka-dy,yan - ka-dy, | yan - ka-dy,yan - ka-dy, | jon - ka- di, jon - ka-dy
yan - ka-dy, yan - ka- dy,
= -
L 2" 88" 28 " 28" 58 ° 53" 545
Il I I I A PN I A
I > 3 A = 3

| —— — —
S S p

© SP Muusikaprojekt 2008 / Made in Estonia.
Koik digused kaitstud. / All Rights Reserved.
Kopeerimine on seadusega keelatud.
Photocopying this material is ILLEGAL.




yan - ka - dy, yan - ka - dy,

yan - ka-dy, yan - ka - dy,

Yule - tide's on
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1.|]| Oot sin pi - hi tu - le - va-da |  TTTmeee .
1 was wait - ing for  the re - vels, ) .
2 jou - lu - ae - ga jou - de - va - da, pu - hi
for  the Yule - tide on its way — now. mer ) y
3.4 et saaks lap - sed sai - a st - a,
Then good child - ren see - ing sweet - meats
4.1l o - ma kde - ga os - si vot - tal
get to take them by the hand - ful.
sempre p  (non cresc.)
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1.-4. Jon - ka - di, jon - ka - di, jon - ka - di, jon - ka - di, jou - lud tu - le- vad,
Yan - ka - dy, yan - ka - dy, yan - ka - dy, yan - ka - dy, Yule -tide's on its way!
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1. (Oot -sin pu - hi tu le - va- da)
(I  was wait - ing for  the re - vels,)
2.(jéu - lu - ae - ga jou - de - va - da,) pt - hi
(for  the Yule - tide on its way now.) mer - ry
3. (et saaks  lap - sed sai a siii - a,)
(Then good  child - ren see - ing  sweet -meats)
4. (0 - ma kde - ga 0s si vot - tal)
(get to take them by  the hand - ful.)
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jon - ka- di, jon - ka- di, jon - ka- di, jon - ka- di, jou - lud tu - le- vad.

its way!
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Ni-ga-di, nd-ga-di ni - ga - di, nd-ga- di ni - ga- di, nd-ga- di
Ni - ga - dy, na - ga - dy, ni -ga-dy, na-ga-dy, ni -ga-dy, na-ga-ad,




